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Abstract. The article deals with compound terminological unit requirements in modern sci-
ence and technical texts in Ukrainian and English languages in the sublanguage of electrical
engineering. Systemacy, exact definition, monosemanticity, optimal length of the terminolog-
ical unit, stylistic neutrality, semantics exactness and high informativity are considered to be
the main requirements of compound terminological units in both languages. But during the
description of the situations, phenomenas, processes, breakthrough in the science and tech-

nical sphere expressivity also is possible.
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Ha cerogusimHuil neHb U3ydYeHHE
HAYYHOM TEPMHUHOJOTMUA YKPAUHCKHU-
MU ¥ 3apyOC)KHBIMU YUCHBIMHU BEICTCS
B HECKOJBKHX HAIIPaBJICHUSIX: TEOpE-
TUYECKOM, IPArMaTU4eCKOM U TMpaAK-
TUYECKOM, KOTOpBIE MpPERyCMaTpUBa-
0T U3YUYECHHUE MPUPOAbI TEPMHUHA, €rO
MECTa B CUCTEME SI3bIKa, COOTHOIIICHHE
HAIMOHAIBHBIX W  MEXIYHAPOIHBIX
KOMIIOHEHTOB B COBPEMEHHBIX TEPMU-
HOCHCTEMaX, CHUCTeMaTHU3alMI0, KOJIH-
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bukanuio, yHuUKauo U CTaHAapTH-
3alM0 HayyHOW TepMuHOIoruu. Cum-
TaeM 1€JIeCOO0Pa3HBIM PACCMOTPETH
OCHOBHBIE TpPEOOBaHMSI K CIIOXHBIM
TEpPMUHAM HAYYHO-TEXHUYECKUX TEK-
CTOB, BBIJIBUHYTbIE OT€YECTBEHHBIMU U
3apyOeXHBIMU YUYEHBIMH, & HMEHHO:
CUCTEMHOCTb, HAJINYUE TOYHOU nedu-
HULUH, TEHACHUIUIO K OJHO3HAYHOCTHU
B PaMKax CBOEro TEPMHUHOJOTHYECKO-
IO MOJIs, ONTUMAJIBHYIO JUIMHY TEPMH-
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Ha, CTUJIMCTUYECKYI0 HEHUTPaIbHOCTD,
TOYHOCTh CEMAaHTUKH, BBICOKYIO HH-
dbopmaruBHOCTh. HO BCe 3T mpu3Ha-
KU peaM3ylTCsl TOJIBKO B Mpejaesiax
TEPMUHOCHUCTEMBI, TaK Kak BHE €€
TEPMUH TEPSIET CBOU JACPUHUTUBHBIE U
CUCTEMHbBIC XapaKTEPUCTUKHU — JeTep-
MUHOJIOTU3UPYETCSI, UHBIMU CJIOBaMU
NEePeXoqUT B OOIICYNOTPEOUTENHHYIO
JIEKCHKY.

ITo onpenenenuto JI. A. CumoHeH-
ko u A. B. KpbsipkaHoBckoH,
TEPMHUHbI — 3TO HOMHUHATHUBHAs CHU-
cTeMa MOHATUM (peanuil) HaAyKH, TeX-
HUKH, OQUIHUAIBHOW peuH, TJAE Kax-
b1 TEPMUH B KOHKPETHOM OTpaciv
MMEET OCMBICIICHHOE 3HayeHue B 00-
mecte [S5, ¢. 15]. TepMuHbI TOTKHBI
OLICHUBATBCS C TO3WULHMH CTPOrOu
MPUHAJJIEKHOCTH K CHUCTEME, JIOTHY-
HOM U A3BIKOBOM OOOCHOBAHHOCTH U B
3aBUCHMOCTH OT HUX IMO3HIIMU B CHUCTE-
M€ OIPEICIICHHON HAayYHOW WIIA IPO-
W3BOJICTBEHHOU AEATEIBHOCTU. Takum
0o0pa3oM, CUCTEMHOCTh MPUHSTO CYU-
TaTb HE TOJBKO 0a30BBIM MPU3HAKOM
TEPMUHOJIOTHH, HO U OJHHUM U3 Ooliee
BOKHBIX  YCJIOBUH  CYIIECTBOBAHUS
TEPMUHOCUCTEMBI. B coBpeMeHHOM
TEPMUHOJIOTHUM CYHUTAETCSA, YTO TeEp-
MHHBI MOTYT CYIIECTBOBATH U BBIMOJI-
HSATH CBOIO (DYHKIIMIO TOJIBKO B OIpeE-
JeJICHHOMN CUCTEME (paboTh1
T. . I1anbko, . M. Kouan,
JI. A. Cumonenko, B. II. Jlanunenko).
[Io muennto JI. A. CUMOHEHKO CH-
CTEMHOCTh TEPMUHOB CJIEIyeT pac-
CMaTpUBaTh B JABYX ACHEKTaX: CIOBO-
o0pa30BaTeIbHOM U MOHATUWHOM, MPU
TOM TIOHSITUWHAS (JIOTUYHAsi) CH-
CTEMHOCTh HE BCErja COBMAAAET CO
CJIOBOOOPA30BaTENIbHOM, UTO B CBOEH
pabore ormeuana B. II. Jlanunenko
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(akueHTHUpysl BHUMAHHE Ha CYIIECTBO-
BaHUU MOTHBHPOBAHHBIX, HEMOTHBH-
POBaHHBIX U HENPABUIBHO MOTHBHPO-
BaHHBIX TepMUHOB) [3, c. 67].
E. ®. CkopoxoabkO OTMEUYAET, 4YTO
CHUCTEMHOCTh JICKCHKH TPETyCMaTpH-
BAa€T: CHCTEMHOCTb IIJIaHA COJIepKa-
HUS, TO €CTh CEMAaHTUYECKOTO YPOBHS
JIEKCUKH; CUCTEMHOCTh IUIaHa BBIpa-
KEHUSI WU CHUCTEMHOCTH CJIOBECHOTO
HATIOJIHEHUS, a TaKXE CHUCTEMHOCTh
COOTBETCTBHSI MEXKIy IIJIAHOM COEp-
XKaHUS W IUIAHOM BbIpaxeHus [9,
c. 74]. Takoe TpexacrneKkTHOE MOHUMa-
HUE, HA HaIll B3TJIsA/, HanOoJiee TOYHO
O0TOOpaXaeT CYIIHOCTb MOHSTUS CH-
CTEMHOCTH B TEPMUHOJIOTHH.

[TonsiTHE W TEPMHUH CBS3BIBACT
SI3IKOBasl JICUHUIIUS, KOTOpasi B pas-
HOM CTENEHU OTHOCHUTCS KaK K TepPMHU-
Hy, TaKk W K moHATHI0. JlepuHumms
(buKCcUpyeT camble BaKHBIC YEPTHI, OT-
pakaronuecss B CEMaHTHUKE TEPMHHA
[7, ¢. 230]. JlxoOoii TEepMHUH HMEET
CBOIO JC(UHHMITNIO, KOTOpPasl BBIpaXka-
€TCSl TIPU TIOMOIIIH SI3BIKOBBIX 3HAKOB
onpeneneHHon (HopMbl, Kaxabld (op-
MaHT HMMEET OMPEICICHHYIO CTENeHb
0000IIeHUs, BbIpaXKaeT OIpe/IesicH-
HYIO0 CEMYy B JC(PHHUIIMN TEPMHUHOJIO-
rHYecKux eauHui [8, C. 5].

Opnako crnenuduka TEpMUHA 3a-
KJIF0YaeTCsl HE TOJBKO B IIJIAHE BBIpa-
KEHUSI, HO W B IUIAHE COJCPIKAHUI.
Hayunblii TEpMUH — S3BIKOBOW 3HAK,
KOTOPOMY TPHUITHACHIBAIOT TO WU HHOE
3HAUCHWE, CBS3aHHOEC C HAYYHBIM TIO-
HatueM. Ho 3710 3HadyeHue, Kak rnpaBu-
710, OTOOpa’kaeT OCHOBHBIE MPU3HAKU
HAyYHOT'O CTHJISI, KOTOPHIE BCET/a IIH-
pe 3HAYCHUS, BBIPAXEHHOTO B nedu-
Huu [2, C. 7]. Kaxaeli TepmuH
JIOJIKEH COOTHOCHTHCS C TOHSATHEM
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ONPENECICHHOW OTpacid HayKd U TeX-
HUKHA U BCTYINAaTh B CUCTEMHBIE OTHO-
IICHUS C IPYTHMH CJIOBAaMHU U CJIOBEC-
HBIMH KOMIUIEKCAMHU, OOpa3oBbIBas
BMECTE C HUMHU B KKIOM OTACIHHOM
Clyyae ¥ B OIPECICHHOE BpeMs 3a-
MBIKAIOIIYIOCS CHCTEMY, KOTOpas Xa-
paKTEepU3HPYyETCS BBICOKOW MHpOpMa-
TUBHOCTBIO, OJIHO3HAYHOCTBIO, TOYHO-
CTBIO U IKCIPECCUBHOW HEUTpaIbHO-
cteio [4, c. 15].

TepmuHONIOTHYECKHE € AMHUITBI
HAYKW U TEXHUKU JTOJDKHBI OBITH OJTHO-
3HAYHBIMU (MOHOCEMAHTHUYHBIMH ), JIJI51
KOTOPBIX XapaKTEPHO BCETO JIUIIh OJI-
HO JIGKCMYECKOe 3HaYeHHEe Ha 0003Ha-
YeHUE OJIHOTO HAYYHOTO W TEXHHUYE-
ckoro monsTHsa. HecmoTpss Ha 3TO, B
AHTJIMACKUX M YKPaMHCKUX Hay4YHO-
TEXHUYECKUX TEKCTaX BCTPEYaeTCs U
MOJINCEMAHTUYHOCTh, TaK KaK TEPMU-
Hbl MMEIOT 0oJjiee OJHOr0 3HAYCHUS
PEIMETOB, SBICHUN WU TPOIIECCOB.
Tak, Hanpumep, TEPMUH «KJIANaH» B
TEXHUKE — 3TO Oemab, 3ACIOHKA UlU
npucnocobnenue O0isi KOHMpOIUPOosa-
HUsl pacxooa 2asd, napa uiu HCUuoko-
cmu 8 MAauwuHax u mpyobonposooax
nymem 3ameHbl NONEpeyHo020 CeYeHUs,
«KJanmaH» B MEIUIIUHE — MO cucme-
MA MAHURYIUPOBAHUSL HCUOKOCMAMU
0Jis1 NApeHmepalbHO20 NPOHUKHOBEHUS
6 OpeaHu3M, B aHATOMUU «KJIANAH» —
Mo uacmo cepoya, kKomopas obecne-
yugaem Kpoobpaujenue 6 O0OHOM
Hanpenenuu  nymem  OIO0KUPOBAHUS
apmepuanbHbiX U 6eHOZHUX NPOX0008;
B HMHCTPYMEHTax JIyXOBOW MY3BIKU
TEPMUH «KJIANAH» — MO dJeMeHm
MY3bIKAIbHBIX  UHCMPYMEHMO8,  CO-
30aHHbIU OJIS1 00JIecueHUsl nepexooa Ha
Opy2yro OKmasy.

[To muenuro JI. JI. ManeBu4d onru-
MaJTbHYI0 JUIMHY TEPMHUHA «CTOUT
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OTPEETSATh HE MO KOJUYECTBY KOMIIO-
HEHTOB B €r0 COCTaBe, a [0 CIIOCOOHO-
CTH OTPEICIICHHON BepOAIIbHON KOH-
CTPYKIIMU BBICTYIATh IEIIOCTHBIM 000-
3HaYeHHEM Hay4YHOTro TMoHATHA. OnTH-
MaJbHOW MOXKET OBITh Takas JJIMHA
TEPMHHA, KOTOpas CIOCOOHa TOYHO
nepe/laBaTh ~ OCHOBHBIC  IPH3HAKU
OIpeICIIEHHOr0 OHATH: [6, C. 35].
Bormpoc skcnpeccMBHOCTH TepMU-
HOB SIBJISIETCSl IUCKYCCHOHHBIM B CO-
BPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE. JlmuTens-
HOE BpeMs 3TOM KaTeropueu NnpeHe-
Operaim, ogHAKO, B COBPEMEHHOM TI0-
HUMaHUU IKCIIPECCUBHOCTh TEPMUHOB
paccMaTpUBaIOT KakK CIIOCOO BIIMSHHS
Ha penunuenta uHpopmaruu. B KoH-
TEKCTE Hallle paboThl paccMaTpUBaEM
OTCYTCTBUE JKCIPECCUBHOCTU  WJIU
CTWJIMCTUYECKYIO HEWUTPaJIbHOCTh HE
KaK 0COOCHHOCTh TEPMHUHA, a KaK Tpe-
OoBaHME K HEMY. DTOW TOYKU 3pEHUS
npunepxuBaerca [. O. AbakymoBa,
KOTOpasi CUUTAET, YTO OJHOU U3 TIIaB-
HBIX TPUYUH OTCYTCTBHSI OMOIIHO-
HAJTBHOCTH SIBJISIETCS XapaKTep TEPMHU-
HOCHCTEM, TaK KaK OHH Pa3HbBIC 1O CO-
cTaBy ¥ QyHKIwsIM. [loaTomy HyXHO
paznuyaTth 00JacTh (PUKCAMK U 00-
JacTh (PYHKITMOHUPOBAHHUS TEPMHUHOB.
B obnactu ¢ukcanuu, Hampumep, B
CJIOBapsX, TEPMUH HEIMOIIMOHAILHBIM,
OJIHaKO, B 00yacTh (DYHKIITMOHHPOBA-
HUSl TpeOOBaHUS K TEPMHHAM HE BCE-
I7la COBMAJAIOT C WX PEATbHBIM HC-
noib3oBanueM [1, €. 85]. CymectByror
YKAHPBI HAYYHO-TEXHUYECKOTO JTUCKYP-
ca, T/le TEPMHUHBI, KaK U B 00JIaCTU
dbukcanuy, COXpaHSIIOT  HEUTpalib-
HOCTb, OJIHAKO, CYIIECTBYIOT MPOTHUBO-
MOJIOKHBIE TIO CTHJIMCTUYECKOMY Xa-
paKTepy TEKCTHI, HANIPUMEP, HAYUHBIN
JOKJIaJ, TII€ SMOITMOHATBHOE M DKC-
MIPECCUBHOE HAIIOJTHCHHE Ha TIEPBOM
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MeCTe Uil JOCTHXKEHUs IparMaThye-
CKOM 1IeTU. DKCIPECCUBHOCTh MPUCYT-
CTBYET B T€X TEPMHHAX, KOTOPBIE CIIO-
COOHBI TepeaaBaTh OTHOIIEHHE TOBO-
PALLIETO K €r0 BHICKA3bIBAHUIO.

JI. B. PaxmMaHuH yTBepxKaaer, 4to
CTWJIb  M3JIOKEHHS B  HAy4HO-
TEXHUYECKOM TEKCTE HE€ Bcerga mJoJi-
EeH OBITh MOJHOCTBHIO HEUTPATHHBIM.
JIOKyMEHT, HalpuMep, MOXKET COAEp-
’KaThb TPOCcbOy, MOOYXIEHHE K Jei-
CTBUIO, TpeOOBaHHE (OYEHb YaCTO B
kareropudeckoir dopme) [3. c. 11].
Cornaiasicb ¢ HEKOTOPBIMU TTPOSIBIIE-
HUSIMA SKIIPECCUBHOCTH, HCCIEA0BA-
T€JIb OTMEYaeT, YTO JIMYHOCTHBIN,
CyObEKTUBHBII MOMEHT B HAay4YHO-
TEXHUYECKOM TEKCTE CIIEAYET MHUHHU-
MU3UpoBaTh. CUUTaeM, 4YTO B MPOLEC-
CE€ ONUCAHUS SBIICHUW, CHUTYyallWM,
MPOPHIBOB B  HAyYHO-TEXHUYECKOU
chepe SMOIMOHAIbHAS JIEKCHKA 3TO
peanbHbld ¢dakTt. B wactHOCTH, mis
BBIPAKECHUSL OLICHKHU UCTIIOJIB3YIOT ITPHU-

€Mbl  yNOTpeOJEeHUsT  CTaHAAPTHBIX
JIEKCUYECKUX EIUHUI[ C YCHIUTEIb-
HBIM  CJIOBaMH “more”, "the
most", “intense”, “3poobumu  kpawum",

"oinvwum”, "cunvnimwum”’. Taxxke ria-
rosel: intensify, stimulate, promote,
encourage, enhance, extend, increase,
niosuUWUMU,  CRPpUAMU,  3MIYHUMU,
g0ocKoHanumu. ITA TEPMUHBI UMEIOT
MO3UTUBHYIO KOHOTAlMIO W 3aJaroT
ONTUMHUCTHUYECKUM TOJIYOK BCEH HH-
dbopmanum.

HayuyHo-TeXHMYECKHI TEKCT IMOIy-
JaeT OIICHOYHYI0 OKpacKy Omarojaps
CPaBHUTEIBHO MIHUPOKOMY HCIIOIb30-
BaHUWIO TpHiarateabHbIX: large, deep,
exorbitant, vast, extreme,
overwhelming, entire, massive, global,
exogenous, enormous, iImmense
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tremendous, powerful, disastrous,
effective, KonocanvHull, HeMUHYHUL,
HenepegepuieHul, epaxcaroyuu. Tako-
ro pojia npujaraTejabHble 0003HAYAIOT
runepooM3anui0 M WHTEHCUBHOCTh
XapaKTEPUCTUK MOHATUN WUJIN SABJICHUU
HAayKl U TEeXHUKU. B coBpeMeHHOU
HAay4YHO-T€XHUYECKOU JUTEpaType
LIUPOKO VICIIOJIB3YIOT DIUTETHI:
gigantic plans, thorny problems,
creeping annexation, root cause,
sweeping actions, bright future,
2PAHOIO3HULL NpOpus, ACKpase Mmati-
OYmMHE, 0ANeKOCANCHI NIAHU.

HabGnrogaercst 3KCpecCUBHOCTh U
B CJIOKHBIX CYIIECTBUTENIBHBIX, KOTO-
pble  00pa30BBIBAIOTCS MPHU MOMOILIHU
OCHOB WJIU XK€ Mpe(PUKCOUI0B, HAPHU-
mep: super-,ultra-, multi-, micro-,
macro-, mini-, over-, cynep-, meea-,
einep-, ekcmpa-, MiKpo-, Makpo-, )ib-
mpa-.

TepMHHBI Kak S3bIKOBOE BBIpaXe-
HHUE TIOHATUH KOHKPETHOM OTpaciu
COJICUCTBYIOT  (OPMYIHPOBAHUIO U
nepejaye CrenuaibHoil HHpOpMaIUU.
Bynyun Hanbosee BaXXHBIM CPEACTBOM
HAy4YHOW KOMMYHHKAIIMM, OHHM CaMU
OpPraHMYHO BKJIFOYAIOTCS B MPOILIECC U
pe3ysibTaThl HAy4yHOTo Mo3HaHus. Kak
HOCHUTEJIb KOJUIEKTUBHOM mpodeccuo-
HaJIbHO-HAYYHOU MaMATH, TEPMUH SIB-
JII€TCS AKTUBHBIM YYaCTHUKOM CIELIH-
aJTbHOW  KOMMYHHKAIIMM, KOTOPBIN
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO TI03HABA-
TEJIBLHOW M TIpeoOpa3oBaTEIbLHON esi-
TEJIbHOCTU 4enioBeka. HayuHnas u tex-
HUYecKas uHGOpMaIUs, CKOHJICHCH-
pOBaHHAas B TEPMHUHE, OCHOBBIBACTCS
Ha NpeAuKaluu, KOTOpas UIPaceT yHU-
BEPCAIBHYIO POJIb KAK B SI3BIKE B 1I€-
JIOM, TaK ¥ B TEPMHUHOOOpPA30BAHHUH B
YaCTHOCTHU. TepMUH SBISIETCS CBOEOO-
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pasHou 3alUCHIO Hay4HO-
TEXHUYECKOTO 3HaHWs, Oimaromaps de-
My €ero OOBEKTHBHOE COJEpXKaHUE
NpEACTaBIs€T HE TOJIBKO OOBEKT IMO-
3HaHUSA, HO U YMCTBEHHBIH MpoOIECe,
CBSI3aHHBIN C 3TUM MO3HAHUEM.

TepMuH Kak eIUHMIA S3BIKOBOTO
po¢eCCUOHATILHO-HAYYHOTO  3HAHUS
aKKyMyJIUpyeT oOLIEs3bIKOBYIO U CIie-
UalbHyI0 HHGOpPMAIIMIO, MpeBpamias
€€ B TEPMHUHOJIOTMYECKYIO, B 3TOM U
3aKIr04YaeTcsl MH(POpPMAIMOHHAS TIPH-
poaa TepMuHA. TepMUHOJIOTHYECKAs
uH(pOpMAaITUs UMEET CBOIO CIICIHUPUKY
U paccMaTpUBAaeTCs Kak JUHAMUYe-
CKO€ CpEACTBO, MPU3BAHHOE COJEH-
CTBOBATh Pa3BUTHUIO TBOPUECKON MBIC-
JM ¥ 11peoOpa3oBaTeNbHON NesATeNbHO-
CTH YEJIOBEKA.

"PacmmdpoBka" TepmuHa Uepe3
ero JMeUHUIINIO JOJKHO COTJIACOBBI-
BaTbCsl C TEPMUHOJIOTUYECKON WH-
dbopmareir, KOTOpyr0 HECYyT €€ OT-
NEIbHBIE  TEPMHUHORJIEMEHTHI  WJIU
BHYTPEHHsST JopMa TEpMHHA, TO €CTh
TEPMUHOJIOTHYECKas UH(OpMaIUs KO-
TUPYETCsl TPU MOMOIIM KOHKPETHBIX
TEPMUHORJIEMEHTOB, KOTOPhIE HMEIOT
crenuaibHyl0 HH(POPMATHUBHOCTh U
OMPENENSIOT MPUHAIICKHOCTh OIpe-
JNEJIEHHOTO TEpMHHA K OTKPBITOMY
TEPMUHOJIOTHYECKOMY psiy. B coBpe-
MEHHBIH TIepuoa HH(POPMAIMOHHON
PEBOJIIOIMU TIPOLIECC HA3bIBAHUS CIie-
[UAJbHBIX TOHATUN aKTyalleH, II0-
CKOJIbKY SIBJIIETCSI OCOOCHHOM HOMU-
HAaTUBHOW JEATENBHOCTBIO HapAdy C
KOJUPOBAaHUEM U JE€KOJUPOBAHHEM,
coxpaHeHHUEM U 00pabOTKOW TepMuU-
HOJIOTHYECKOM WH(OPMAIIUH.

Kak Buanm, oCHOBHBIE TpeOOBaHMS
K TEPMUHOJOTHYECKUM E€JIMHUIIAM, K
COJKaJICHWI0, HAa CEroAHs HE MOTYT
OBITh TOJHOCTHIO BOIUIONIEHBI MpaK-
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TUYECKH M3-32 OYpHOro pa3BUTHS
TEPMHHOCUCTEM B YKPaWHCKOM U aH-
TJIMACKOM SI3bIKaX, OJHAKO, MOTMBITKU
UX pealu3alid YeTKO MPOCIeKHUBa-
I0TCS B pabOTax 1Mo TEPMUHOJIOTHH.
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